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Journée des Townshippers 2010 :
Fétons les Cantons et le 150° de Danville

Townshippers' Day 2010:
Celebrate the Townships and Danville’s 150"

Partenariats de soutien

31¢ Journée annuelle des Townshippers
Townshippers’ Day

Vendredi soir et samedi, 17-18 septembre 2010
Danville, Québec

www.tday.ca

Association des Townshippers

Siége social Bureau de la Montérégie

257, rue Queen, bureau 100 3-584, chemin Knowlton

Sherbrooke (Québec) JIM 1K7 Lac Brome (Québec) JOE 1VO
819-566-5717 (sans frais 1-866-566-5717) 450-242-4421 (sans frais 1-877-242-4421)
Télécopieur : 819-566-0271 Télécopieur : 450 242-5870

Courriel : ta2@townshippers.gc.ca Courriel : kw@townshippers.qc.ca




A propos de la Journée des Townshippers 2010

La Journée des Townshippers est organisée a chaque année dans un endroit différent des Cantons-de-I'Est par
I’Association des Townshippers et un partenaire local.

Q—Qu’est-ce que I’Association des Townshippers?

A—L’Association des Townshippers est un organisme communautaire non partisan et a but non lucratif fondé en
1979. Sa mission est de promouvoir les intéréts de la communauté d’expression anglaise des Cantons-de-I'Est
historiques, de renforcer l'identité culturelle de cette communauté et de favoriser la participation a part entiere de
la population d’expression anglaise dans I'ensemble de la communauté. L'Association est au service des 41 000
personnes d’expression anglaise vivant dans les Cantons-de-I'Est, soit une région plus grande que la Belgique.

Q—Pourquoi I’Association des Townshippers organise-t-elle cet evénement?

A—Pour contribuer a renforcer l'identité culturelle et la créativité de la communauté d’expression anglaise des
Cantons-de-I'Est et susciter 'engagement des jeunes dans le développement de la communauté et contribuer
ainsi a une communauté plus dynamique.

Q—OQu’est-ce que la Journée des Townshippers?

A— La Journée des Townshippers se définit comme un festival culturel bilingue et une foire de I'information,
pendant laquelle les voisins d'expression anglaise et d’expression francaise se rassemblent pour célébrer la
communauté et le patrimoine d’expression anglaise des Cantons-de-I'Est dans un climat de respect mutuel et
d'amitié. Les contributions d'un grand nombre de bénévoles et de partenaires, y compris les organisateurs de
chacun des aspects allant de la logistique a la santé et la sécurité, assurent le succés de I'événement. Pour plus
de détails, consulter : www.tday.ca.

Q—Qu’y a-t-il de spécial a propos de cette année?

A—Célébrant le 150° anniversaire de Danville, la Journée des Townshippers attirera jusqu’a 8 000 visiteurs a I'école
primaire Asbestos-Danville-Shipton (ADS) et contribuera au soutien de Jeunesse des Townships, une stratégie
visant a susciter I'engagement des jeunes au sein de leur communauté. Destinée a des gens de tous ages, la
Journée des Townshippers offrira une panoplie de choses a voir et a entendre et d'activités : expositions
culturelles et historiques, arts de la scéne, sports et jeux, artisans d’art, expositions environnementales et
économiques, services communautaires et gouvernementaux et bien d’'autres choses.

Q—Quel impact aura ma contribution?

A—A titre de partenaire de soutien de la Journée des Townshippers 2010, votre entreprise contribuera a I'un
des événements culturels/communautaires les plus importants dans la région, en aidant a célébrer la joie de vivre
dans les Cantons-de-I'Est. L’activité annuelle profite aux différents secteurs de I'’économie locale et régionale.
Gréace a Jeunesse des Townships, votre contribution opérera a I'année longue pour aider a améliorer la qualité de
la vie économique et sociale dans la région et informer les jeunes des nombreuses possibilités que leur offrent les
Cantons-de-I'Est. Votre entreprise sera reconnue, autant auprées des participants a la Journée qu'auprées d’'un
vaste public rejoint par notre publicité, pour son véritable intérét pour la collectivité des Cantons. C'est aussi une
occasion d’améliorer I'image de votre entreprise et d'accroitre vos ventes dans les Cantons.

Q—CQuelle visibilité obtient la Journée des Townshippers?

A— L'événement est devenu une vitrine médiatique. Les partenaires médias (CBC, CIMQ 88,9 FM, Global TV,
The Record, Stanstead Journal, Townships Outlet et autres) accordent beaucoup de publicité pendant les
semaines qui précedent la Journée et leurs animateurs vedettes sont présents pendant la Journée. D’'autres
médias, dont des journaux régionaux et de Montréal, offrent également une couverture d'importance. Les
médias, autant de langue anglaise que frangaise, se montrent enthousiastes et bien disposés a faire connaitre
I'événement.

Q—Comment puis-je trouver plus d’information?

A—Pour plus d’'information, communiquer avec Mary Gunter au numéro 819-566-5717 (sans frais 1-866-
566-5717) ou a l'adresse : ta2@townshippers.qc.ca.

www.tday.ca e www.townshippers.qc.ca ¢ www.topportunity.ca



Politique de reconnaissance

Montant de la contribution (argent comptant et/ou biens et services)

Avantages pour les partenaires de soutien Platine or Argent Bronze | Partenaire | Supporteur Ami
10000$+ | 50008+ | 2500$+ | 1000 $ + 500 $ + 250 $+ 100 $ +
Lettre d'appréciation du président et v v v v v v v
invitation a la Journée des Townshippers
Reconnaissance dans le rapport annuel de
I'’Association des Townshippers et v v v v v v v
réception d’'un exemplaire du rapport
Carte de membre gratuite ou envois v v v v v v v
postaux gratuits (1 an)
Réception du bulletin Townshippers v v v v v v v
Reconnaissance sur le site www.tday.ca
. Logo Logo Logo Nom Nom Nom
pendant une année
Lettre personnelle d’appréciation de la part v v v v v v
du solliciteur/bénévole
Durant la Journée des Townshippers,
reconnaissance des commanditaires sur Logo Logo Logo Logo Nom
un tableau d'affichage placé en évidence
: : Annonce
Reconnaissance dans le bulletin y Annonce
Townshippers (8 000 exemplaires) (/thf)ge (v page) | 090 Nom Nom
Reconnaissance dans le programme
distribué aux participants a la Journée des Logo Logo Logo Nom
Townshippers
Table(s) d'information, emplacement de Ta2bles X Tazbles X Tazbles Ban-
stand ou banniére sans frais ou ou X 2ou ) niere ou
stand stand stand | tablex 1

Invitation aux cérémonies d’ouverture de la
Journée des Townshippers et présentation v v v
au public
Reconnaissance sur les affiches v v
publicisant la Journée des Townshippers
Hyperlien entre le site Web www.tday.ca et v v
celui du partenaire pendant une année
Plan de reconnaissance sur mesure qui v v
satisfait le mieux les besoins du donateur*
Présentation de chéque et communiqué v v
aux médias
Evénement spécial pour 'annonce du don v
S'il'y a lieu, dénomination d'un
emplacement ou d’'une activité spécifique a v

la Journée des Townshippers *

* Veuillez demander a consulter la Politique de partenariat de I'Association des Townshippers.




Journée des Townshippers 2010 — Engagement de partenariat

Par cet engagement, I’Association des Townshippers reconnait :
(VEUILLEZ IMPRIMER LE NOM QUE VOUS VOULEZ DANS TOUTE LA PUBLICITE ECRITE)

Nom de I'entreprise :

a titre de partenaire de soutien dans la catégorie suivante (COCHER UNE CASE):

Platine* or* Argent* Bronze* Partenaire Supporteur Ami
10000 $ + 5000 $ + 2500 $ + 1000 $ + 500 $ + 250 $ + 100 $ +

*Veuillez faire parvenir le logo de I'entreprise par courriel a : ta2@townshippers.gc.ca.

et consent a fournir les avantages décrits dans le présent document pour la catégorie de soutien choisie.

Ingrid Marini, directrice générale, Association des Townshippers

Et par cet engagement : (VEUILLEZ IMPRIMER)

Nom : Titre :

Consent a fournir, sous forme de montant en argent, de services et/ou de matériel, & I’Association des
Townshippers :

O $ en comptant

] Contribution en biens et services suivante (décrivez)

pour une valeur de $
[ cadeau pour I'Encan silencieux (décrire)

pour une valeur de $
SIGNE ce jour 2010, au nom de

Date Organisation
Signataire autorisé : Tél.
Courriel : Téléc. : Site Web :
Code

Adresse : postal :

Veuillez SIGNER ET RETOURNER un exemplaire a I’Association des Townshippers, 257, rue
Queen, bur. 100, Sherbrooke (QC) J1M 1K7, ou télécopier a 819-566-0271. Un exemplaire diiment
signé vous sera retourné. Priere de faire le chéque payable a : Association des Townshippers.

L acceptation de tout partenaire donné est assujettie a la Politique de partenariat
de I'Association des Townshippers (disponible sur demande).
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